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@@  Zgierz, dnia 15 Wrzesnia 1917 r.

_Stédtische Nachrichten. -

Sitzungen:
mittags findet eine Sitzung des Schulausschusses statt.

Am Mittwoch, den 19. ds. Mts., 10 Uhr vormittags, Magi-
stratssitzung und vm 5 Uhr nachmittags Stadtverordnetensitzung
mit folgender Tagesordnung:

1). Verlesung des Protokolls der letzten Sitzung,

2). Antrag des Magistrats, betr. Uebernahme der Armen-
fiirsorge fiir jiidische Einwohner.

3.) Besprechung des Verproviantierungsplanes.

Die Ladeninhaber werden darauf aufmerksam gemacht, dass
die in jedem Verkaufsraum auszuhdngenden Hochtspreisverzeich-
nisse, sowie die Verzeichnisse zur Aufstellung der Preise fir
Gegenstdnde des tdglichen Bedarfs, die der Ortspolizeibehorde
in zwei Stiicken zu Abstempelung einzureichen sind, vom Montag
ab im Verpflegungsausschuss kauflich zu haben sind.

Gartenfest. Wie bereits in der vorigen Nummer angemeldet
veranstaltet der Hilfsausschuss der hiesigen Realschule am mor-
gigen Sonntag, den 16. ds. Mts. im Garten ,Juljanéw* ein gros-
ses Gartenfest zu Gunsten der Schule. In Hinsicht darauf wire
ein recht starker Besuch zu erwarten. Beginn 2 Uhr nachmittags.

Bekanntmachung.

Der Flusslauf der Bzura ist an verschiedenen Stellen stark
verkrautet, sodass ein Teil der an ihr belegenen Wiesen unter
Wasser steht. Alle Anlieger an dem Flusslauf der Bzura werden
hierdurch aufgefordert in der Zeit vom 17. bis 30. September ds.
Js. das Flussbett und die Ufer von jeglichem Unkraut zu befreien.
Die Anlieger ostlich vom Tuchmacherteich miissen mit der Ent-
krautung sofort beginnen.

Zgierz, den 15. September 1917,

Der Magistrat.

Bekanntmachung.

Es wird darauf hingewiesen, dass alle Personen, die das
15. Lebensjahr vollendet haben, im Besitze eines vorgeschriebenen
Passes (mit Photographie) sein miissen. Antrdge auf Erteilung
eines Passes werden’ beim Polizeiamt, (Einwohnermeldeamt) ent-
gegengenommen. Personen, die das 15. Lebensjahr vollendet
und noch nicht im Besitze eines Passes sind, haben sich sobald
als moglich beim Polizeiamt zu melden. Werden solche Personen
bei einer Kontrolle ohne Pass betroffen, haben sie strenge Be-
strafung zu gewdartigen.

Zgierz, den 15. September 1917.

Aus Nr. 2. des Verordnungsblattes der Kaiserlich Deutschen
Verwaltung in Polen vom 8. April 1915.
19.
Verordnung.
iiber Anzeigepflicht bei Infektionskrankheiten in dem unter
Kaiserlich Deutscher Verwaltung stehenden Gebiet von Polen.
i
Jeder Krankheits- oder Verdachtsanfall von Cholera (Cho-
lera asiatica), Pocken (Variola), Fleckfieber (Typhus exanthema-

Am Dienstag, den 18. ds. Mts. um 5 Uhr nach- |

Der Magistrat. |

" r - . - -
Wiadomosci miejskie.
Z posiedzen. We wtorek, dnia 18 b. m. o godzinie 5 po
| poludniu odbedzie si¢ posiedzenie delegacji szkolnej.

W srode dnia 19 b. m. o godzinie 10 rano, posiedzenie
| magistratu i o godzinie 5 po poludniu posiedzenie Rady Miei-

skiej z nastepujacym porzadkiem obrad:

1) odczytanie protokulu poprzedniego posiedzenia Rady
| Miejskiej.

2) rozpatrzenie wniosku magistratu o przejecie cigzaru
| opiekowania sie biedng ludnoscia zydowska przez Kase Miejska.
‘ 3) omoéwienie planu zaprowiantowania miasta.

' Wiascicielom sklepow komunikuje sig, ze w pomieszczeniach
J sklepowych rozwieszone cenniki, jak rowniez formularze do wy-
‘ pelniania cen na artykuly pierwszej potrzeby, ktore winny by¢

przedstawione miejscowym wiadzom policyjnym w dwuch egzem-
| plarzach i ostemplowane, mozna nabyé od poniedziatku w sekcii
zaprowiantowania.

Jak swego czasu wzmiankowali$my, Rada Opiekuncza Szkoty
Realnej w Zgierzu urzadza, w parku barona Heinzla , Julianowie®,
w niedziele, dnia 16 b. m., Wielka Zabawe Ogrodowa na zasi-
lenie funduszow szkoly. Ze wzgledu na cel porzadanym jest,
by w dniu tym park ,Juljanow* zapelnil sie publicznoscia po
brzegi.

Ogtoszenie.

Lozysko Bzury w wielu miejscach zarosniete jest chwastem,
przez co cze$¢ przylegajacych do lozyska lak zalana jest woda.
Wiascicielom lak przylegajacych do brzegow Bzury nakazuje sie,
oczyscié z chwastow tozysko w czasie pomigdzy 17 a 30 wrzesnic.
Wiasciciele tak, lezacych na wschod od stawu winni oczyszczanie
rozpoczaé niezwlocznie.

Zgierz, dnia 15 wrzesnia 1917 roku,

Magistirat.

Ogtoszenie.

Niniejszym komunikuje, ze osoby, majace skoniczonych lat
15 winny mie¢ wlasciwy paszport (z fotograija). Prosby o pasz-
port mozna skierowywa¢ do biura policji, wydzialu meldunko-
| wego. Osoby, majace skonczonych lat 15, za$ nie bedace
w posiadaniu paszportu, winny zameldowa¢ si¢ osobiscie do
biura meldunkowego. Napotkane podczas kontroli osoby bez
[- paszportu bedg surowo karane.
- Zgierz, dnia 15 wrzesnia 1917 .

Magistrat,

Z Ne 2 ,Dziennika rozporzadzen“ Cesarsko-Niemieckie|
Administracji w Krolestwie Polskiem z dnia 8 kwietnia 1915 r.
19.
| Rozporzadzenie
dotyczace obowiazku zglaszania choréb zakaznych na obszarach
‘ Polski, podlegajacych administracji Cesarsko-Niemieckiej.
§ 1.
Kazdy wypadek podejrzany, oraz wypadki zaslabnigcia na
\ cholere (cholera asiatica), ospe (variola), tyfus plamisty (typhus
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ticus), Typhus (Typhus abdominales), Ruhr (Dysenteria), iibertrag-
barer Genickstarre (Cerebrospinalmeningitis epidemica), Scharlach
(Scarlatina) und Diphterie (Diphtherica) sowie jeder Todesfall an
einer dieser Krankheiten ist innerhalb 24 Stunden nach erlangter
Kenntnis dem Kreischef (in Lodz dem Polizeiprasidenten) anzu-
zeigen. Ebenso sind diesem auch Fille von Tollwut bei Menschen
und Verletzungen durch tolle und tollwatverdichtige Tiere zu
melden. Der Todesfall ist auch dann anzuzeigen, wenn die
Erkrankung des Verstorbenen bereits angezeigt war.

Wo ein geregelter Schuibetrieb besieht, haben die Lelirer
jeden Fall einer iibertragbaren Krankheit unter Lehrpersonen
und Schulkinder dem Kreischef§ zi melden.

2

Zur Anzeige sind verpflichtet;

1. Der zugezogene Arzt,

2. der zugezogene Feldscher,

3. der Haushaltungsvorstand (Vater, Mutter USW.),

4. jede sonst berufsmassig titige Pflegeperson,

5. derjenige, in dessen Wohnung oder Behausung der Er-

krankungs- oder Todesfall sich ereignet hat,

6. der Leichenschauer.

Die Verpilichtung der unter Nr. 2 —6 genannten Personen
tritt nur dann eip, wenn ein fritherer Verpilichteter nicht vor-
handen ist.

§ 3.

Fir Krankheits-, Verdachis- oder Todesfille, welche in
Offentlichen oder privaten Kranken-, Entbindungs-, Pilegeanstalten
und adhnlichen Anstalten, sowie in Gefingnissen sich ereignen,
ist der Vorsteher der Anstalt oder die von der zustandigen Stelle
damit beauftragte Personen ausschliesslich zur Erstattung der
Anzeige verpilichtet.

§ 4.
Die Anzeige kann miindlich oder schriftlich erstattet werden.

§ 5.

Mit Geldstrafe von 10 bis 300 Rubel oder mit Haft. nicht
upter einer Woche, wird bestraft, wer die ihm nach dieser Ver-
ordnung obliegende Anzeige unterlisst oder ldnger als vierund-
zwanzig Stunden nach erlangter Kenntnis verzogert. Gegen die
Strafverfiigung des Kreischefs, durch die die Strafe festgesetzt
wird,"ist ein Rechtsmittel nicht zulssig,

§ 6.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Verkiindung in

Kraft.
' Der Oberbefehlshaber

der gesamten deutschen Streitkrifte im Osten.
' gez. von Hindenburg,
Generalfeldmarschall.

Durch die Polizeiyerordnungen des Verwaltungschefs beim
Generalgouvernement Warschau vom 12. Mai 1917 und 4. Juli
1917 sind die Vorscliriftenn vorstehender Verordnung auf , Riick-
fallfieber (Febris recurrens) und Verdacht darauf, sowie auf ,To-
desfille an Lungen- und Kehlkopftuberkulose* ausgedehnt worden.

Zuckerordnung.
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Die Beiugnis zur Einfuhr von Zucker in das (Generalgou-
vernement Warschau und das Verfiigungsrecht iiber den in die-
sem Gebiete hergestellten Zucker steht allein dem Verwaltungs-
chef beim Generalgouvernement Warschau zu.

§ 2.

Unter das Alleinrecht des Verwaltungschefs beim General-
gouvernement féllt nicht der Zucker, der

1. als Liebesgabe fiir die deutschen und &stérreichisch-un-
garischen Triuppen oder die polnische Wehrmacht in das Gene-
ralgouvernement Warschau eingeht;

2. von Angehorigen der verbindeten Armeen oder der
deutschen Zivilverwaltung zum eigenen Gebrauch eingefiihrt wird;

3, in ciner Menge bis zu 500 Gramm von Reisenden ein-
schliesslich der Fuhrleute oder der Schiffer zum Verbrauch
wahrend der Reise mitgefithrt wird.

§ 3.

Der vom Verwaltungschef in das Generalgouvernement
Warschau eingefiihrte Zucker bleibt von Zollen und sonstigen
Abgaben befreit.

AN

Der im Generalgouvernement Warschau hergestelite Zucker
ist an den Verwaltungschef auf dessen Abruf abzuliefern. Die
Preise, die dabei an den Hersteller zu entrichten sind, werden
vom Verwaltungschef festgesetzt. Ebenso bestimmt der Verwal-
tungschef auch die Preise, zu denen der Zucker durch die Kiein-
hdndler an die Verbraucher abgegeben werden darf.

§ 5.

Zum Kieinhandel mit Zucker ist die Genehmigung des
Kreischeis erforderlich, in dessen Bezirk der Absatz des Zuckers
an die Verbraucher stattfinden soll.

exanthematicus), tyfus (typhus abdominalis), dysenterje (dysenteria),
przenosng dretwice Kkarku (cerebrospinalmeningitis), szkarlatyne
(scarlatina) i dyfterje (diphterica), jakotez wszelkie wypadki $mierci
nalezy zglosic w przeciagu 24 godzin po otrzymaniu wiadomosci
do naczelnika powiatu (w Lodzi do Prezydenta Policii). Zglosié
rowniez nalezy wypadki wscieklizny v Tudzi. jakotez wypadki
ukgszenia przez wsciekle zwierzeta [ub podejrzane o wscieklizne.
O wypadku Smierci nalezy i wtedy zawiadomic, jezeli choroba
zmartego juz przedtem byla zgloszona, - -

W miejscowosciach, w ktdrych istnieje w szkotach regularna
nauka, nauczyciele obowiazani sa zawiadomié naczelnika okregu
0 kazdym wypadku choroby zakazinej pomigdzy personelem
nauczycielskim, jakotez pomiedzy mlodzieza szkolna.

' i

Obowiazek zawiadomienia maja:

1. Lekarz wezwany do chorego,

2. Felezer wezwany do chorego,

3. Glowa rodziny (ojciec, matka i t. p.),

4. Kazda osoba zajmujaca sie zawodowo pielegniarstwem,

5. Osoba, w ktGrej mieszkaniu lub pomieszczeniu wydarzyl
si¢ wypadek zastabniecia lub smierci,

6. Osoba stwierdzajaca zajscie.

Na wymienione pod 1 — 6 osoby spada obowiazek tylkb

wtedy, gdy przediem nie bylo 0s0by zobowiazanej do zgloszenia.
3

Za wypadki zaslabniecia, podejrzenia lub $mierci, zdaizajace
si¢ w publicznych lub prywatnych szpitalach, zakladach potozni-
czych, sanatorjach, lub podobnych instytucjach, jakotez w wiezie-
niach, obowigzek zglaszania cigzy na zarzadzajacym zaktadem lub
na osobie, majacej do tego od odnoSnej wiadzy polecenie.

. § 4.
Zgloszenie moze by¢ piSmienne lub ustne.

§ 3.

Karg od 10 do 300 rubli Jub aresztem nie mnigj tygodnia
bedzie ukarany, kto nie wypelni cigzacego na nim na mocy ni-
niejszych przepiséw obowiazku zawiadomienia, lub przewlecze
zawiadomienie ponad 24 godziny termin, liczac od czasu otrzy-
mania wiadomosci. 5

Przeciwko rozporzadzenin karnemu naczelnika okregu, usta-
nawiajacemu kare nie ma apelacji,

§ o.
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z chwilg oglo-
szenia.
Glownodowodzacy
wszystkiemi wojskami niemieckimi na wschodzie
podp. von Hindenburg
jeneral-feldmarszatek.

Przez rozporzadzenia policyine Szefa Administracji przy
Jeneral-Gubernatorstwie Warszawskiem z dnia 12 maja 1917 r.
iz dnia 7 lipca 1917 r. Przepisy powyzszego rozporzadzenia
rozszerzone zostaty na ,febre powroma“ (febris recurrens) i na
podejrzenie o nig oraz na wypadki $mierci na gruzlice pluc
i krtani“.

Ustawa o cukrze.

§ 1.

Prawo na wwoéz cukru do Jeneral-Gubernatorstwa War-
szawskiego i prawo rozporzadzenia wytworzonym w tym obsza-
rze cukrem przystuguje wylacznie Szefowi Administracji przy
Jenerat-Gubernatorstwie Warszawskiem.

§ 2.

Wylgcznemu prawu Szefa Administracji przy Jeneral-Guber-
natorstwie nie podlega cukier, ktory

1. nadchodzi do Jeneral-Gubernatorsiwa Warszawskiego
w charakterze podarunk6éw dla niemieckich i austro-wegierskich
wojsk lub dla polskiej sily zbrojne;.

2. zostaje sprowadzony przez osoby przynalezna
sprzymierzonych
uzytku wiasnego,

3. znajduje si¢ w posiadanit podrézujgcych tacznie z wo-
znicami lub zeglarzami dla spozycia w czasie podrézy w ilosciach
do 500 gr.

do armji
lub do niemieckiego Zarzadu cywilnego dla

§ 3.

Cukier sprowadzony do Jeneral Gubernatorstwa przez Sze-

fa Administracji zostaje zwolniony od cta i innych opfat.
§ 4.

Cukier wytworzony w Jenerat-Gubernatorstwie Warszaw-
skiem nalezy odstawi¢ Szefowi Administracji na jego wezwanie,
Szef Administracji ustanawia réwniez ceny, po kt6re nalezy przy-
tem uiSci¢ wytworcy. Szef Administracji ustanawia réwniez ceny,
po ktérych cukier winien byé przez drobnych kupcéw sprzeda-
wany konsumentom.

§ 5.
Dla drobnego handlu cukrem wymagane jest zezwolenie
Szefa powiatu, w kt6érego okregu ma mieé miejsce sprzedaz cu-
| kru konsumentom.
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§ 6.

Die Riaume, in denen Zucker hergestellt und gelagert wird,
stehen unter Steueraufsicht. Nach niherer Anweisung des Ver-
waltungschefs haben die Hersteller iiber die Herstellung und den
Betrieb des Zuckers Biicher zu fiihren und sich allen fir erfor-
derlich erachteten Ueberwachungsmassnahmen .zu  unterwerfen.
Der Geschaftsbetrieb der Zuckerkleinhiindler kann ebenfalls unter
Steueraufsicht gestellt werden.

§ 7.

Die Ausfiihrungsbestimmunten zu dieser Ordnung erldsst

der Verwaltungschief beim Gengralgouvernement Warschau,
8.

Wer es unternimmt, den Verwaltungschef beim General-
gouvernement Warschau in seinem Alleinrecht zu schadigen, hat
eine Geldstrafe yon 50 bis 10000 Mark verwirkt. Eine derartige
Schddigung ist insbesondere schon dann anzunehimen, wenn ein
Hersteller nicht samtlichen' Zucker an den Verwaltungschef abgibt.

§ 9. .

Aller Zucker, mit dem_eine Schéadigung des Alléinrechts des
Verwaltungsche,s beim Generalgouvernement Warschau veriibt
worden ist unterliegt der Einziehung. Ist die Einziehung nicht
~durchfiihrbahr, so muss der Wert des Zeckers ersetzt, und wenn
auch dieser nicht zo ermitteln ist, eine Geldstrafe von 75 Mark
bis 3000 Mark bezahit werden.

Kann eine bestimmte Person wegen Schadigung des Allein-
rechts des Verwaltungschef strafrechtiich nicht verfolgt werden,
SO unterliegt der Zucker der selbstindigen Einziehung.

§ 10.

Wer in anderer als der in § 8 erwéhnten Art diese Ordnung
ibertritt, oder wer gegen die vom Verwaltungschef erlassenen
Ausfiihrungsbestimmungen oder Verwaltungsvorschriften verstosst,
hat eine Geldstrafe bis zu 300 Mark zu zahlen.

11.

Kann die Geldstrafe nfc%t beigebracht werden, so tritt, an
ihre Stelle Geféngnisstrafe, die jedoch die Dauer eines halben
Jahres nicht iiberschreiten darf.

§ 12.
Diese Ordnung tritt am 1. August 1917 in Kraft. Mit die-

sem Tage verliert die Verordnung betrefiend die Zuckersteuer
yom 5. 2. 16 (Verordnungsblawt fir das Generalgouvernement
Warschau Nr. 21, Seite 3) ihre Giiltigkeit,

Warschau, den 1. Aughst 1917.

Der Generalgouverneur
von Eeseler.

Ausfihrungsbestimmungen zur Zuckerordnung.

: § 1.
Der Preis des im Generalgouvernement Warsclian herge-‘
stellten und von den Herstellern an mich. abzulieternden Zuckars
betragt fir
100 Kilogramm Kristalizucker
und fiir 100 Kilogramm Farinzucker .

§ 2.
Die Kleinhindler haben den Zucker an die Verbraucher
zu folgenden Preisen abzusgeben:
1. 1 Kilogramm Kristallzucker

85 Mark
100 Mark.

a) in den Stddten Warschau und Lodz zu 2,30 M,
b) in den iibrigen Orten des (ieneralgou-
vernements zu AT AR (e 0 O
2. 1 Kilogramm Fafinzucker
a) in den Stidten Warschau und Lodz zu 2,40 M.
b) in den iibrigen Orten des Generalgou-
veunements zu SRR e e e 220 UL

§'3:
Diese Bestimmungen treten am I. August 1917 in Krait.

Warschau, den 1. August 1917.
Der Verwaltungschef
beim Generalgouvernement Warschau
[. V.: Ueberschaer.

Wie nachtriglich bekanntgeworden ist, wird von der polni-
schen Zuckerindustrie das Wort ,Farinzucker® teilweise in ande-
rem Sinne gebraucht wie von der deutschen Zuckerindustrie.
Zur Behebung der sich hieraus ergebenden Zweifel wird bekannt.
gegeben, dass unter dem Zucker, der nach den Ausfiihrungs-
bestimmungen zur Zuckerordnung und nach der Verordnung vom
1. 8. 17 Il C 4383 zum Preise von 88 M. fiir 100 Kilogramm
von den Zuckerfabriken abzunehmen ist, kristallinischer Streu-
zucker und unter dem Zucker, der zum Preise von 100 M. fiir
100 Kilogramm von den Zuckerfabriken zu liefern ist, Wiirfel-
oder Stiickzucker (Ratfinadenzucker) verstanden werden muss.

Lodz, den 25, August 1917.
- Der Kaiserlich Deutsche Polizeipricident |
Loehrs.

§ 6.

Pomieszczenia, w ktérych cukier jest wyrabiany i sktadany,
podlega nadzorowi podatkowemu. Wedlug blizszych wskazéwek
Szefa Administracji wytwércy winni s3 prowadzi¢ ksigzki o pro-
dukcji i zbycie cukru i poddawaé sie wszelkim srodkom dozoruy,
Ktore bedg uznane za potrzebne. Prowadzenie interesy przez
drobnych handlarzy cukrem moze by¢ réwniez oddane pod do-
zOr celny.

§ 7.

Szet Administracji przy Jeneral-Gubernatorstwie Warszaw-
skiem wydaje postanowienia wykonawcze do niniejszego rozpo-
rzadzenia.

§ 8.

Kto usituje naruszyé wylaczne prawo Szefa Administracji
przy Jeneral-Gubernatorstwie Warszawskiem podlega grzywnie
od 50 do 10000 marek. Naruszenie takie przyjmuje sie miano-
wicie juz wtedy, gdy wytw6rca nie wyda catkowite] ilosci cukru
Szefowi Administracii.

Wszelki cukier, ktéry byl przedmiotem naruszenia wylgczne-
go prawa Szefa Administracji przy Jenerat-Guberhatorstwie War-
szawskiem, ulega konfiskacie, Jezeli konfiskata nie daje Sie
przeprowadzié, wowczas winna by¢ zwrdcona wartosé cukru,
jezeli t ta nie da sie ustalié wéwezas winna byc zaplacona kara
pieniezna od 75 m. do 3000 marek. :

Jezeli odnosna osoba nie moze byé Scigana karnie za na-
ruszenie wylacznego prawa Szefa Administracji, wowczas cukier
podlega samoistnej konfiskacie.

§ 10.

Kto przekroczy niniejsze rozporzadzenie w inny sposob,
niz w § 8 przewidzianego, lub kto uchybl wydanym przez Szefa
Administracji postanowieniom wykonawczym, lub przepisom
administracyjnym podlega karze pieni¢znej do 300 marek.

§ 11.

Jezeli grzywna nie moze by¢ uiszczona, to wéwczas zastapi
ja kara wiczienia, kt6rej czas trwania wszakie nie moze prze-
kroczyé 1/, roku.

Rozporzadzenie niniejsze nabiera z dniem 1 sierpnia 1917 r.
mocy obowiazujacei.

§ 12,

Z dniem tym przestaje obowigzywaé rozporzadzenie doty-
czgce podatku ad cukru z dnia 5 lutego 1916 roku (Dziennik
rozporzadzen dla Jeneral-Gubernatorstwa Warszawskiego nr 21,
StE, SN

Warszawa, dnia 1 sierpnia 1917 r.

Jeneral-Guberpator
v. Beseler,

Przepisy wykonawcze dotyczace cukru.

g 1.

Ceny wytwarzanego cukru w Jeneral-Gubernatorstwie War-
szawskiem i dostarczanego mi cukru przez wytwércow wynosi
Za:

88 mk,

100 kg. cokru krysztalowego .
’ . 100 mk,

i za 100 kg. faryny

Drobni handlarze zobowiazani sg sprzedawac cukier kon-
sumentom po nastepujacych cenach:
1. 1 kg. cukru krysztalowego:
a) w miastach Warszawie i kodzi po . 2,30 mk.
b) w pozostatych miejscowosciach Jene-

rat-Gubernatorstwa po 2,10 mk.
2. 1 kg. faryny:
a) w miastach Warszawie i Lodzi po . 2,40 mk,
b) w pozostalych miejscowosciach Jene-
ral-Gubernatorstwa po 2,20 mk.

§ 3.
Przepisy niniejsze nabieraja mocy obowigzujgcej z dniem
1 sierpnia 1917 r.
Warszawa, dnia 1 sierpnia 1917 r.
Szef Administraciji
przy Jeneral-Gubernatorstwie Warszawskiem
w zast. Ueberschaer.

Jak poézniej dowiedziano sie tutaj stowo ,faryna® uzyware
jest w przemysle cukrowym polskim czesciowo i w innym sensie,
niz w przemysSle cukrowym niemieckim. W celu usuniecia wy-
nikajgcych stad watpliwosci, podaje do wiadomosci, ze przez
cukier, ktory, zgodnie z przepisami wykonawczemi dotyczacemi
cukru, oraz wedlug rozporzadzenia z dnia 1 sierpnia 1917 r,
Il C 4383, otrzymywany bedzie z cukrowni po cenie 88 marek
za 100 kg., rozumie¢ nalezy krystaliczna maczke cukrowa, zas
przez cukier, ktéry ma by¢ dostarczany przez cukrownie po
cenie 100 marek za 100 kg., rozumieé nalezy cukier w kostkach
czyli kawaltkach (farinada).

£6dz, dnia 25 sierpnia 1917 r. '

Cesarsko-Niemiecki Prezydent Polici
Loehrs.
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Polizeiverordnung
zur Schonung des Pferdematerials.

Auf Grund der Verordnung vom 16. Dezember 1916 zur
Ergidnzung der Verordnung uber die polizeiliche Gewalt der Kreis-
polizeibehorden vom 22. Marz 1915 (V.-Bl. 1916, Nr. 58) erlasse
ich folgende Polizeiverordnung:

§ 1.

Es ist verboten, Fuhrwerke mit Lasten oder mit Personen
derart zu beladen, dass die Pferde iibermdssig angestrengt wer-
den.

§ 2.

Auf beladenen Lastfuhrwerken diirfen keine Personen mit-
fabren. Beladene Lastiuhrwerke diirfen nur im Schritt fahren.
Der Kutscher hat neben dem Wagen zu gehen. Bei starken
Steigungen haben die Begleiter des Wagens in die Rader zu grei-
fen.

3
Jede rohe Misshandlung von Pferden ist verboten.
§ 4.

Zuwiderhandlungen gegen die Bestimmungen der § 1—3
werden mit Geldstrafe bis zu 5000 Mark oder mit Gefangnis bis
zu 3 Monaten bestraft. Es kann auch auf Geldstrafe und Frei-
heitsstrafe gleichzeitig erkannt sowie die Einziehung der Plerde
und Fuhrwerke verfiigt werden.

- § 5.
Diese Polizeiverordnung tritt sofort in Krait.
Warschau, den 11. August 1917.
Der Verwaltungschei
beim Generalgouvernement Warschau
l. V. gez. von Born-Fallois.

Rozporzadzenie policyjne
o oszc¢zedzaniu koni.

Na zasadzie rozporzadzenia z dnia 16 grudnia 1916 roku
uzupelniajgcego rozporzadzenie 0 mocy policyjnej wladz powia-
towych z dnia 22 marca 1915 r. (Dziennik rozp. 1916 r. nr. 58)
wydaje nastepujace rozporzadzenie policyjne:

1

Obladowanie fur ciezarami lub osobami, do tego stopnia.
ze konie przez to zostaja nadmiernie nadwyrezone, jest wzbro-
nione,

§ 2.

Przejazd osobom na obladowanych wozach jest wzbroniony.
Obladowane wozy ladowne winne jechaé tylko stepa. Przy
znacznych wzniesieniach terenu osoby, towarzyszace transportowi,
winny woz ujac za kola.

§ 3.
Wszelkie surowe obchodzenie sie z konmi jest wzbronione.
§ 4.

Wykroczenia przeciw postanowieniom §8§ | — 3 pociagajg
za soba kare pienigzna do 5000 marek lub wiezienng do 3-ch
miesiecy. Kara pienigzna i wiezienna moga by¢ rowniez jedno-
czesnie wymierzane oraz moze byé zarzadzona konfiskata koni
i wozbw.

§ 3.

Niniejsze rozporzadzenie policyjne nabiera natychmiast mocy
obowiazujacej.

Warszawa, dnia 11 sierpnia 1917 r.

Szef Administracji
przy Jeneral-Gubernatorstwie Warszawskiem
w zast. podp. v. Born-Fallois.

.:" i *>44 4490000090000 020 R 0N *
3 ,ABSCHIED DES SOMMERS".

Grosses Gartenfest

IM PARKE DES BARON HEINZEL , JULJANOW*
am Sonntag, den 16 September ds. Js.
zu Gunsten der Zgierzer Realschule.

Wihrend des Festes wird die Bauernmusikkapelle aus
Dobra spielen. Ein gutes Buifet am Platze.
Pfandlotierie: Enten, Ginse, Hithner, Kaninchen, Schwein-
chen, verschietene Lebensmittel, Wanduhr. Galanteriewaren
u. S. W,

Beginn 2 Uhr nachmittags.

Eintritt fiir Erwachsene 50 Pi. Schiiler und Militar 30 Pf.

r
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Wielka Zabawa Ogrodowa

W PARKU BARONA HEINZLA ,JULJANOWIE*
w niedziele, dnia 16-go wrzesnia r. b.
na zasilenie funduszéw 'Zgierskiej Szkoty Realnej,
Podczas zabawy przygrywac bedzie orkiestra wiloscijanska
z Dobrej. Obficie zaopatrzony bufet na miejscu.
Loterja fantowa: jako fanty figuruja, kaczki, gesi, kury,
kroliki, prosieta, rézne artykuly spozywcze, zegar scienny,
galanterja i t. d. E
Poczatek zabawy o godzinie 2-¢j po poludniu.
Wejscie dla dorostych 50 f., dla ucznibw i wojskowych 30 .

DIE MILCHHANDLUNG

Strykowerstrasse Ne 35 :
emphielt stets frische Butter, Kasse und sontige Molkerei-
| produkte zu massigen Preisen.
Um geneigten Zuspruch bittet

W. Liefke.

empfangt von 12—2 Uhr mittags \

DR- LET BERG in seiner Wohnung Herrenstrasse

Haus Julius Hoffmann.

MLECZARNIA

przy ul. Strykowskiej Ne 35
zaopatrzona zawsze w sSwieze masto, sery i inne produkty
mleczne po cenach dostepnych.
O liczne odwiedzanie prosi

W. Liefke.

przyjmuje od g. 12—2 w miesz-

DR- LEYBERG kaniu swym przy ulicy Panskiej,

dom Juljusza Hofmana.

Landbesitzer, die

ihr Land verpachten wollen,

werden gebeten eine Oifferte in der ,Zgierzer Zeitung® nieder-
zulegen.

Wiasciciele, chcacy

wydzierzawi¢ swe grunta,
proszeni sa o skladanie ofert w redakcji ,Gazety Zgierskiej*
w Magistracie.

|
Emil Neumann, Starkefabrik |
in Zgierz, Herrenstrasse 35.

Kastanien kauft!

Emil Neumari‘n, fabryka kroch-
malu w Zgierzu, Panska 35.

Kasztany kupuje!

Ein deutscher Pass aui den Namen Hopsztein Estera st
verloren gegangen. Der Finder wird gebeten denselben beim Magi-
strat abzugeben.

Paszport niemiecki na imie Estery Hopsztein zostal zgu-
biony. kaskawy znalazca raczy oddac takowy do Magistratu.

Ein deutscher Pass auf den Namen WozZniczka Stanistaw ist
verloren gegangen. Der Finder wird gebeten denselben beim Magi-
strat abzugeben. |

Paszport niemiecki na imie Stanistawa Wozniczki zostal zgu-
biony. kaskawy znalazca raczy oddaé takowy do Magistratu,

Ein deutscher Pass auf den Namen Slawinski Adam ist ver-
loren gegangen. Der Finder wird gebeten denselben beim Magistrat
abzugeben.

Paszport niemiecki na imie Adama Slawiniskiego zostat zgu-
biony. ktaskawy znalazca raczy odda¢ takowy do Magistratu.

Schriftleitung: Magistrat, Zgierz.

Druck von M. Nowicki & Ce., Zgier7.






